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Instrucciones de seguridad y limpieza para LIINI® Estacion nocturna

Estimado cliente, estimada clienta:

Muchas gracias por elegir nuestra estacion nocturna. Damos mucha importancia a su seguridad y al
bienestar de su familia.

Para garantizar que pueda utilizar su dispositivo de forma segura, es importante que siga cuidadosamente
las siguientes instrucciones de seguridad y limpieza. iUn uso inadecuado puede conllevar riesgos graves!

Manual / Instrucciones de uso

Hemos decidido prescindir de los manuales de instrucciones impresos, lo que nos permite ahorrar varias
toneladas de papel al afio. Al mismo tiempo, podemos actualizar nuestro manual de instrucciones
electronico en cualquier momento para que siempre tenga a mano la Ultima version.

Aunque muchas funciones se pueden manejar de forma intuitiva, le rogamos que dedique 5 minutos a leer
las instrucciones. Es importante utilizar el producto segin las instrucciones de uso para que pueda
disfrutar de él durante mucho tiempo, para que todo funcione de forma segura y para evitar molestias
innecesarias.

Encontrard el manual de instrucciones en el siguiente c6digo QR (escanedndolo con su smartphone):

Disponible en linea: DE / EN / FR /IT
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Informacidn general

Fabricante LIINI GmbH
Bahnhofstrasse 21
4571 Luterkofen

Suiza
Contacto compliance@liini.ch
Pais de origen China (CN)
Certificaciones CE, RoHs
Representante autorizado en la UE ProductIP AR Services

Galvanistraat 1

6716 AE Ede

Paises Bajos
(solo autoridades)

Ndmero de registro WEEE (DE) 74241330

Fundacién Registro de Aparatos Eléctricos y
Electrénicos Usados

Nordostpark 72

90411 Nuremberg

Ndmero de registro WEEE (AT) 9008392342860

Ministerio Federal de Proteccion Climatica,
Medio  Ambiente, Energia, Movilidad,
Innovacién y Tecnologia (BMK)
RadetzkystraBe 2

1030 Viena

Ndmero de registro WEEE (LU) MA1403

ecotrel asbl
11, boulevard du Jazz
4370 Belvaux,

Ndmero de registro WEEE (NL) 42125

Stitching OPEN
Baron de Coubertinlaan 7
2719 EN Zoetermeer
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Indicaciones generales de seguridad (GPSR)

Una limpieza y un uso inadecuados no solo pueden afectar al funcionamiento de su estacién nocturna,
sino que también pueden suponer graves riesgos para la seguridad. Es imprescindible que tenga en cuenta
las siguientes indicaciones:

ADVERTENCIA: riesgos para la seguridad en caso de uso inadecuado

e Una limpieza inadecuada no solo puede afectar al funcionamiento de la estaciéon nocturna, sino
también provocar graves riesgos para la seguridad.

e Nunca limpie la estacion nocturna en el lavavajillas, no la utilice en un esterilizador y no la lave
bajo el grifo.

e La entrada de agua en el aparato puede provocar dafios en los componentes eléctricos. Esto
conlleva graves peligros, como cortocircuitos, dafios irreparables, incendios, descargas eléctricas
u otros accidentes.

ADVERTENCIA: seguridad y funcionalidad

e La estacién nocturna solo debe utilizarse de acuerdo con el manual y las instrucciones del
fabricante.

e  Elproducto solo debe ser utilizado por adultos.

e laestacion nocturna debe revisarse antes de cada uso para detectar posibles defectos.

e No utilice productos de limpieza agresivos, ya que pueden provocar grietas o decoloraciones en la
carcasa. Si la carcasa esta dafiada, no debe seguir utilizando el producto.

ADVERTENCIA: riesgos de quemaduras y prohibiciones

e No toque nunca la placa calefactora de la estacion nocturna mientras se mantiene caliente o
durante los primeros 5 minutos después de su uso, ya que podria sufrir quemaduras graves.

e El producto debe mantenerse fuera del alcance de los nifios en todo momento. Los nifios nunca
deben jugar con la estacidn nocturna.

ADVERTENCIA: control de la temperatura y alimentacion

e Por la noche, antes de alimentar al bebé, compruebe la temperatura de la leche con la muiieca
para evitar quemaduras.
e Sitiene alguna pregunta sobre la alimentacion de su bebé, consulte a su médico.

ADVERTENCIA: indicaciones para los accesorios para leche en polvo
e Los accesorios para leche en polvo LIINI® pueden hervirse en agua hirviendo durante un maximo

de 5 minutos o esterilizarse en un esterilizador. Superar estos tiempos puede provocar
deformaciones, fugas o pérdida de funcionalidad. En tales casos, no se aplicara la garantia.
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Duracién y sustitucién de los accesorios para leche en polvo

Los accesorios para leche en polvo estan disefiados exclusivamente para el almacenamiento temporal y a
corto plazo de leche en polvo, especialmente para su uso durante la noche.

Debido al desgaste mecénico regular, por ejemplo, por la friccién de la leche en polvo, la ebulliciéon o la
esterilizacion repetidas, los accesorios estan sujetos a un desgaste natural. Esto afecta especialmente a
las juntas de silicona integradas (membranas de cierre).

Por motivos higiénicos y funcionales, los accesorios para leche en polvo deben sustituirse como maximo
cada tres meses. Su uso més allé de este periodo puede afectar a la estanqueidad, la higiene y la seguridad
funcional, y no se considera un uso adecuado.

Por lo tanto, los accesorios para leche en polvo se consideran piezas de desgaste.

Solo se concederd una sustitucion gratuita si se demuestra que existe un defecto de material o de
fabricacion en un plazo de tres meses a partir de la fecha de compra.
Los cambios o defectos debidos al desgaste que se produzcan después de este periodo o que se deban al
desgaste normal, al uso inadecuado, a una esterilizacion excesiva o al incumplimiento de las instrucciones
de cuidado no constituyen un defecto en el sentido de la garantia legal.

Uso con leche materna

La leche materna recién extraida puede conservarse a temperatura ambiente entre 10 °C y 29 °C en
condiciones de méxima higiene (por ejemplo, lavandose bien las manos antes de extraerla y utilizando un
sacaleches higienizado) hasta un méximo de 8 horas.

Esta informacion se basa en el Protocolo clinico n.o 8 «Iinformacién sobre el almacenamiento de leche materna» de la Academia de
Medicina de la Lactancia Materna.

Recomendamos sacar la leche materna de la nevera inmediatamente antes de acostarse y colocarla en |a
estacién nocturna LIINI®. Durante los primeros meses de vida, los bebés suelen necesitar una toma
nocturna cada 2-3 horas.

Las pruebas précticas internas han demostrado que mantener la leche materna caliente o calentarla
suavemente durante este periodo en las condiciones descritas no ha dado lugar a ninguna anomalia en
cuanto a su funcionamiento o manipulacion. Sin embargo, estas observaciones no sustituyen a ninguna
recomendacién médica.

La durabilidad y la calidad de la leche materna pueden variar mucho de una persona a otra y dependen de
numerosos factores, entre ellos el estado de salud de la madre, su alimentacidn, su estilo de vida y las
condiciones higiénicas durante la extraccion y el almacenamiento. Por este motivo, no es posible haceruna
afirmacidn general sobre la durabilidad de la leche materna.

En caso de dudas o preguntas individuales, recomendamos encarecidamente consultar a una comadrona,
una asesora de lactancia o un pediatra.
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Tolerancias en las temperaturas de calentamiento

Durante el desarrollo de la estacién nocturna LIINI® se tuvieron en cuenta los materiales de los biberones
(vidrio y plastico) y las diferentes cantidades de liquido, y se combinaron cuidadosamente. Durante su
desarrollo, la estacién nocturna se calibré y se probé en varios cientos de mediciones para garantizar un
calentamiento lo més uniforme y seguro posible.

Debido a la gran variedad de biberones disponibles en el mercado, especialmente en lo que respecta a la
forma, el material, el grosor de las paredes, el volumen y las caracteristicas de disefio, no es técnicamente
posible garantizar valores de calentamiento idénticos sin tolerancias para todos los tipos de biberones.
Por este motivo, le informamos de que los valores de temperatura indicados pueden diferir hasta + 3 °C de
la temperatura real del contenido del biberdn.

Hemos probado los siguientes biberones (tanto los de vidrio como los de pléstico) y son compatibles y
recomendados en combinacidn con la estacién nocturna LIINI®:

e  Philips Avent

(] MAM

e NUK First Choice
o NUK Nature Sense
e NUK Perfect Match
e Medela

Nota importante:

Independientemente de lo que indique el indicador, recomendamos comprobar siempre la temperatura del
contenido del biberdn con la prueba de la murfieca antes de alimentar al bebé para evitar quemaduras.

Nota sobre el uso con biberones de pladstico MAM

Si utiliza la estacién nocturna LIINI® con biberones de pléstico MAM, tenga en cuenta la siguiente nota:

El sistema anticélicos y de esterilizacion utilizado por MAM (en particular, la vélvula inferior de los
biberones de plastico Easy Start) puede aislar en mayor medida la emision de calor de la estacién nocturna.
Nuestras pruebas con la estacién nocturna LIINI® en combinacién con biberones de plastico MAM Easy
Start han demostrado que, como resultado, la temperatura de consumo puede ser més baja de lo esperado.

Recomendacion: seleccione un nivel de temperatura mas alto para los biberones de pléstico MAM.

e Sideseaunatemperatura de consumo de 37 °C, programe la estaciéon nocturna a 40 °C.
e Sideseaunatemperatura de 40 °C, programe la estacién nocturna a 45 °C.
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